Work Item Description

Title

RIPPER  (Reversal of Ian Park’s Pedantic Editorial Rules) WID for introduction of specific cases of terminology usage and translation into divergent dialects.

1

3GPP Work Area

	X
	Radio Access

	X
	Core Network

	X
	Services


2

Linked work items

None

3

Justification

Over a number of years, working practises within CN groups have been hindered by persistent misuse of certain IP prerequisites.  No, not Internet Protocol on this occasion, but Ian Parkisms.  In particular, ‘in (the) case of’ has undergone victimisation.  It has come to the attention of EFFLUENT and other supporting companies that this has led to confusing and baffling editorial changes to documents on the basis that use of ‘in (the) case of’ is potentially confusing to English speakers.  It has become clear over these years that use of ‘in (the) case of’ is patently not confusing to non-English speakers (since it is used so widely in the contributions of non-English speaking delegates) and that valuable meeting time has been lost due to the persistent need for explanations of why this phrase causes problems.  To that end, this WID seeks to have the specific definition of ‘in (the) case of’ standardised for 3GPP, in a similar way to how 3GPP TS 29.202 defines 3GPP usage of M3UA or how 3GPP definition of Biscuits insists that they are always small cookies or shortbreads.

One side affect of this will be that specifications can be translated easily into other languages since this phrase will now be uniquely defined for the benefit of English speakers.  This WID further proposes that the working language for 3GPP should be Spanish.

4

Objectives

The objective of this Work Item is to reintroduce retrospectively ‘in (the) case of’ into text where it had previously been removed.  Accompanyingly this, it should be possible to translate documents into other languages since the definition of the ‘in (the) case of’ will be universally understood.

The following rules shall apply;-

In the case of using ‘In (the) case of’, the case of ‘In (the) case of’ shall indicate the importance of the usage of ‘In (the) case of’ dependent upon the case that ‘In (the) case of’ has been applied to.  Hence

· In the case of using ‘IN (THE) CASE OF’ (that is in the case of using ‘in (the) case of’ in upper case), the case that ‘in (the) case of’ is applied to can be considered of higher precedence than the case of using ‘in the case of’ in other cases.

· In the case of using ‘in (the) case of’ (that is in the case of using ‘in (the) case of’ in lower case) the case that ‘in (the) case of ‘ is applied to can be considered of lower precedence than the case of using ‘IN (THE) CASE OF’ in other cases.
In case of cases where the case of ‘in (the) case of’ becomes mixed (i.e. ‘IN (the) case OF’), his case will be treated as if it is a case of ‘in (the) case of’ in lower case.

5

Service aspects

Normal service will be resumed.

6

MMI aspects

None.

7

Charging Aspects

Large amounts of beer are expected from the outgoing CN4 chair.
8

Security Aspects

None
9
Impacts 

	Affects:
	USIM
	ME
	AN
	CN
	Everything

	Yes
	X
	X
	X
	X
	X

	No
	
	
	
	
	

	Don't know
	
	
	
	
	


10 Expected Output and Time scale (to be updated at each plenary) 

Sometime after IP retirement!

	Affected existing specifications

	Spec No.
	Title
	Resp. WG
	
	Comments

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


11

Work item rapporteur(s)

Ian Park, Bellringers Digest

12

Work item leadership

CN4

13

Supporting Companies

EIFEL, EFFLUENT, UEDPL, FIESTA

14

Classification of the WI (if known)

	
	Feature (go to 14a)

	X
	Building Block (go to 14b)

	
	Work Task (go to 14c)


